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Лиора Эдори

Я  довольно щелкнула языком и потерла руки. Оставалось 

только разложить по баночкам крем для осветления тем-

ных кругов под глазами, и все. Основные дела на сегодня завер-

шены. Последним я запланировала исполнить заказ соседки, 

она попросила мазь, чтобы лишние волоски на теле отвалива-

лись. Дело несложное, но, как и любое, требовало четкости. 

Стук в дверь застал меня в момент, когда я из лавки подни-

малась к себе наверх. Я жила на втором этаже, тогда как пер-

вый занимало торговое помещение и мастерская. Пришлось 

вернуться и открыть дверь. На пороге стоял крупный мужчина 

в очках, а едва я поинтересовалась: «Вы что-то хоте…» — да 

даже спросить толком не успела, как он рухнул к моим ногам. 

Лицом вниз. Вместе с очками. Раздавшийся неприятный хруст 

мог принадлежать как испорченной оправе, так и сломанному 

носу.

Неужели перепутал свой диван с ковриком у входа в лавку? 
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Можете себе представить оглушительную тишину? Она на-

стала. 

Я склонилась над незнакомцем, понимая, что перевернуть 

его будет делом непростым и придется использовать магию, 

которую сегодня и без того не жалела. На всякий случай но-

ском туфли потыкала мужчину в бок, после чего упавший гром-

ко всхрапнул и дернул ногами. Раздался грохот, получившийся 

в результате падения с крыльца небольшой урны. И все потому, 

что этот незваный гость свалился так, что верхняя половина 

тела его была в лавке, а нижняя оставалась на улице. 

Один плюс: незнакомец хотя бы живой! Связываться с по-

лицией мне бы не хотелось, как и прятать тело крупного чело-

века. С моим телосложением такую тяжесть таскать — и до 

грыжи недалеко. Однако и оставлять его в таком положении 

было нельзя. В надежде найти помощников я как смогла пере-

шагнула через лежащего и выглянула на улицу. Единственным, 

кого я заметила, был аптекарь, который, видя мое пристальное 

к нему внимание, поспешил скорее скрыться за дверью. 

Идти к другим соседям и оставить лавку открытой тоже 

было не вариант. Я кое-как перепрыгнула через мужика обрат-

но и решила действовать своими силами. Ухватила незнакомца 

за ворот пиджака и принялась тянуть его внутрь. Сильный храп 

не стал помехой, и спустя несколько минут мужчина лежал на 

полу лавки, подперев щеку рукой. Как младенец, разве что га-

бариты не те. Вдобавок, от него разило спиртным. Очки незна-

комца оказались разбитыми, и я смела их веником в совочек. 

Никогда не понимала, почему пьяных людей сравнивали со 

свиньями. Свинья не пьет.

Можно было бы куда-то отправить этого человека, но куда? 

Я решила, что мне не помешает чашка кофе, после чего продол-

жу свою работу. Надеюсь, кто-нибудь придет и заберет это 

чудо. Или же он развеется, как дым на ветру. В последнее вери-

лось слабо, ну а вдруг? 

На всякий случай я заперла входную дверь и отправилась 

наверх. Однако едва моя нога коснулась лестницы, как послы-
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шался громкий стук, сообщивший, что поход за кофе отменя-

ется.

— Если это еще один посетитель, — я косо глянула на про-

должающего занимать полезную площадь лавки спящего му-

жика, — то ему придется подождать до завтра.

Стук в дверь повторился, и на этот раз он прозвучал более 

настойчиво. Я с сожалением отпустила перила и отправилась 

открывать. Дверь на всякий случай приоткрыла всего на шири-

ну ладони.

— Что вам нужно? — поинтересовалась я у незнакомого 

молодого мужчины. 

Пьяным он не был и на ногах стоял крепко, падать явно не 

собирался. Поэтому я приоткрыла дверь шире, ведь разговари-

вать через щель очень неудобно.

— Разрешите войти? — поинтересовался незнакомец, ко-

торый на вид был немногим старше меня. Мага в нем я опреде-

лила практически сразу.

— Лавка закрыта, — напомнила очевидное и ткнула паль-

цем в висящее на двери расписание. — Конец рабочего дня.

— Госпожа Лиора Эдори? — спросил упрямец. — Я к вам по 

делу. Важному.

— У меня нет с вами никаких дел.

— Ошибаетесь, — самоуверенно заявил гость. — У меня 

с вами точно есть.

Тут любитель чужих полов громко всхрапнул за моей спи-

ной, чем вызвал совершенно законное желание треснуть его 

чем-нибудь по лбу. Или заткнуть рот кляпом. Не глядя, я пнула 

ногой наугад, и оказалось, что попала по спящему. Тот, словно 

возмущаясь, всхрапнул еще сильнее, а потом начал причмоки-

вать. От столь наглого поведения мужчины у меня задергался 

правый глаз. Шум, доносящийся из лавки, не мог пройти мимо 

нового посетителя. Он многозначительно приподнял брови 

и хмыкнул. Вышло гаденько так, многозначительно.
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— Госпожа Эдори, мое имя Вернер Райли, — представился 

мужчина и нажал на дверь так резко, что пришлось посторо-

ниться. 

Он что, бессмертный?!

— Послушайте, вы! — с возмущением зашипела я, потирая 

пострадавшее в неравной схватке плечо. — Порядочные люди 

так не поступают.

— Неужели? — поинтересовался хам и с интересом уста-

вился на спящего алкаша. — Господин Невьер часто к вам за-

глядывает?

— А у вашего Невьера что? Насморк, больной желудок или 

еще какие-нибудь заболевания? Может, прыщ на носу или об-

горел на солнце? — Я, конечно, догадалась, что речь может 

идти о том, кто так нагло развалился на полу торгового зала, но 

решила сделать вид, что ничего не понимаю. В конце концов, 

это не я хожу по чужим лавкам и веду себя неподобающим об-

разом.

— Я о нем, — немного резко произнес Вернер Райли и кив-

нул на спящего. 

С ответом я не торопилась. Распахнула почти прикрывшу-

юся дверь, подперла ее спиной. Сложила руки на груди и про-

изнесла: 

— В первый раз вижу. Зашел, упал, а теперь лежит и само-

стоятельно уходить не собирается. А если вы с ним знакомы, то 

немедленно забирайте своего друга. Когда придет в себя, то со-

общите, что очки он разбил в момент падения. И что я буду 

очень рада, если в подобном состоянии господин Невьер здесь 

появляться не станет. Средство от похмелья, так и быть, продам.

Райли склонился над спящим, осмотрел его габариты и по-

морщился.

— Госпожа аптекарша…

— У меня не аптека, а «Лавка красоты», — прервала я муж-

чину. И тут же дополнила: — К вашему сведению, есть разница. 

— Мне все равно, — отмахнулся грубиян. — У вас есть на-

стойка, способная привести Невьера в порядок?
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То есть ручками выносить это мы не желаем и магию тра-

тить на своего друга тоже не спешим.

— Такой настойки не имеется, — сообщила я, не без удо-

вольствия глядя на поморщившегося Райли. — Так что прошу 

забрать своего знакомого и дать мне спокойно работать даль-

ше. Трудный день был, знаете ли.

Как я и предполагала, этот холеный и самоуверенный Рай-

ли воспользовался магией. Он пошевелил губами, что-то там 

шепнул, и тело Невьера приподнялось и перевернулось живо-

том кверху. Руки спящего не поддались и повисли, задевая ла-

донями об пол.

— У вас есть что-нибудь? — не глядя на меня, поинтересо-

вался неприятный посетитель.

— Веревка. Свяжем руки вашего друга на груди, — не без 

ехидства пообещала я.

— Он же не покойник! — возмутился Райли, после чего 

сразу двинулся прочь. Болтающиеся руки Невьера его больше 

не беспокоили.

Я вышла на крыльцо проводить этих двоих. Как оказалось, 

неподалеку от лавки был припаркован черный автомобиль, 

в него-то и приземлилось тело спящего. А когда авто отъезжа-

ло, я заметила согнутые коленки, прислоненные к стеклу. Но-

мер транспорта показался мне крайне подозрительным — три 

единички. Такие только в столице разъезжают, а нашему Квир-

деку до главного города далеко. 

Не желая забивать голову ненужной информацией, я щел-

кнула пальцами, поднимая урну и возвращая все содержимое 

на место. После чего крутанулась на каблучках и отправилась 

в лавку с твердым намерением все-таки выпить свою чашечку 

кофе. 

Остаток вечера прошел неплохо, и спать я ложилась в при-

вычное для себя время. Если позволять себе колобродить ноча-

ми, тогда придется применять все те средства, которые сама из-

готовляла и продавала. За те два месяца, что я обосновалась 

в Квирдеке, у меня появилась клиентура, и раз в неделю на мой 
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счет поступала пусть небольшая, но приятная сумма. Приятная 

для бывшей выпускницы академии магии, сбежавшей из дома, 

чтобы не выходить замуж за того, на кого укажут родители. 

* * *

Утро началось прекрасно. Я проснулась с рассветом, умы-

лась. Сделала разминку и только после этого отправилась за-

втракать. Кухня, как и спальня, а заодно крошечная ванная 

с туалетом, находилась над лавкой. Меня размеры помещений 

вполне устраивали. Главное, что на первом этаже находилось 

все нужное для работы. 

Еще со времен учебы я мечтала заняться не просто прода-

жей снадобий, а чем-то особенным. Поэтому в моей лавке мож-

но было найти не только слабительное, но и средства по уходу 

за собой. 

До открытия магазинчика оставался час, и я отправилась 

на кухню, чтобы в спокойной обстановке заварить себе чай. 

Солнце светило с самого утра, и я надеялась, что сегодня про-

дажи будут намного лучше, чем вчера. Лавку я купила в кредит, 

внеся аванс, накопленный за годы учебы. И вот уже два месяца 

гашу свой долг и мечтаю расплатиться как можно скорее. Квир-

дек оказался неплохим городком. Но главное, в нем не было 

представителей семейства Эдори, способных испортить мое на-

строение.

Просить помощи у своих родителей я не собиралась из 

принципа. Они ведь припомнят и мой громкий хлопок дверью, 

и отказ выйти замуж за нужного им зятя. 

Чай получился отличным, а долька лимона изменила вкус, 

внеся ароматные ноты. Я зажмурилась, ощущая удовольствие 

и от бутерброда с мясом, и от солнечных лучей, прикасающихся 

к моему лицу. Стук в дверь оказался настолько лишним в моем 

настроении, что я едва не поперхнулась. Сразу вспомнились 

вчерашние неприятные посетители. Однако эту мысль я немед-

ленно отогнала. Хотя разве что господин кто-то там решил 

зайти за средством от похмелья?


